
ORDINATION TO THE DIACONATE
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Mr. Brent Michael Bowman

Mr. Philip Michael Conklin

Mr. Francis Bruno Floeder

Mr. Derek Justin Gilde

Mr. Hjalmar Blöndal Gudjonsson

Mr. Sean David Mulcare

Mr. Michael Steven Panka

Mr. Alexander Patrick Rasset

Mr. Ryan Steven Sustacek

Mr. Nicholas Joseph Vance

Mr. Christopher Joseph Yanta

• ORDINATION TO THE DIACONATE •

Deacons are ordained by the laying on of hands, a tradition handed down from the Apostles, so 
that through sacramental grace they may effectively fulfill their ministry. Therefore, even from early 
Apostolic times, the Catholic Church has held the holy Order of the Diaconate in high honor.

“Insofar as competent authority assigns them, it pertains to the Deacon: to administer Baptism 
solemnly; to protect and distribute the Eucharist, assist at and bless marriages in the name of 
the Church, bring Viaticum to the dying; read the Sacred Scriptures to the faithful, instruct and 
exhort the people; preside over the prayer and worship of the faithful, administer sacramentals, 
and officiate at funeral and burial rites. Dedicated to the duties of charity and administration, 
Deacons should be mindful of the admonition of Saint Polycarp: ‘Be merciful and zealous, walking 
according to the truth of the Lord, who made himself the minister of all.’”  
 -The Roman Pontifical

• CANDIDATES FOR ORDINATION TO THE DIACONATE •



4

• INTRODUCTORY RITES •

 Regina Caeli Mode VI 
 Anonymous 

Prelude

Regina caeli, laetare, alleluia.  
Quia quem meruisti portare, alleluia.  

Resurrexit, sicut dixit, alleluia.  
Ora pro nobis Deum, alleluia

O Queen of heaven, be joyful, alleluia, 
for he whom you have humbly borne for us, alleluia, 

has risen, as he promised, alleluia, 
offer now our prayer to God, alleluia!

Pray For Us, O Holy Mother of God,  
That We May Be Made Worthy of the Promises of Christ.
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Text: George W. Kitchen, 1827-1912, and Michael R. Newbolt, 1874-1956, alt. © 1974 Hope Publishing Company. 
All rights reserved. Used with permission under OneLicense.Net A-704048

Tune: CRUCIFER, 10 10 with refrain; Sydney H. Nicholson, 1875-1947, © Hymns Ancient and Modern, Ltd. 
All rights reserved. Used with permission under OneLicence.net A-704048

Processional Hymn Lift High the Cross

    
Lift high the

 
cross, the

   
love of Christ pro

 
claim till-

   
all the world

  
a dore

    
his sa cred


name.- -

   
Come,
Led
Each
O

So
Set

1. 
2. 
3. 
4. 

6. 
5. 

Chris
on

new
Lord,
up

shall

tians
their
born
once
thy
our

 
fol

way
fol
lift

throne,
song

low
by

l’wer
ed

that
of

   
where
this
of
on
earth’s
tri

the
tri
the
the
de

umph

Mas
um
Cru
glo

spair
ev

ter
phant

ci
rious
may
er

 
trod,
sign,
fied
tree,
cease
be:

our
the

bears
your
be

praise

- - -
- -

- - - -
- -

- -
- -

   
King
hosts
on
death
neath
to

vic
of
the
has
the
the

 
to

God
brow
brought
shad
Cru

rious,
in
the
us
ow
ci

   
Christ,
one
seal
life
of

fied

the
great

of
e

its
for

Son
hymn
him
ter

heal
vic

of
com
who
nal
ing
to


God.
bine.
died.
ly.

peace.
ry!

- -
-

- - -
- -
- - - -

————

————

Introit Graduale Romanum, Mode V

Scio cui credidi, et certus sum, quia potens est depositum meum servare in illum diem.

“I know whom I have believed, and I am convinced that he is able 
 to guard what has been entrusted to me until that day.”

       -2 Tim 1:12
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Greeting

I confess to almighty God and to you, my brothers and sisters, 
that I have greatly sinned, in my thoughts and in my words, 
in what I have done and in what I have failed to do,

(All strike their chest.)

through my fault, through my fault, through my most grievous fault; 
therefore I ask blessed Mary ever-Virgin, all the Angels and Saints, 
and you, my brothers and sisters, to pray for me to the Lord, our God.

Penitential Act Confiteor

Kyrie 

Setting: Missa de Angelis; Kyrie 
The English translation and Chants of The Roman Missal © 2010, ICEL Corporation. 

All rights reserved. Used with permission under OneLicense.net A-704048.

Sign of the Cross

                 
Ky ri e,

        
e le i son.- - - - -

                
Chri ste,

        
e le i son.- - - -

               
Ky ri e,

        
e le i son.- - - - -

         
Ky ri e,

                      
e le i son.- - - - -

Deacon; then all:

Deacon; then all:

Deacon:

All:
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Gloria 

          
Glo ri a in ex cel sis De o.

        
Et in ter ra pax ho mi ni bus- - - - - - - - -

       
bo nae vo lun ta tis.

     
Lau da mus te.- - - - -

         
Be ne di ci mus te.

       
A do ra mus te.- - - - - - -

       
Glo ri fi ca mus te.

        
Gra ti as a gi mus ti bi- - - - - - - - -

          
pro pter ma gnam glo ri am tu am.

    
Do mi ne De us,- - - - - - - -

     
Rex cae le stis,

            
De us Pa ter o mni po tens.- - - - - - -

           
Do mi ne Fi li u ni ge ni te,

     
Je su Chri ste.- - - - - - - - -

           
Do mi ne De us, A gnus De i,

        
Fi li us Pa tris.- - - - - - - -

             
Qui tol lis pec ca ta mun di,

        
mi se re re no bis.- - - - - - - -

         
Qui tol lis pec ca ta mun di,

       
su sci pe de pre ca ti o- - - - - - - - - - -

                  
               

                    

                
                      

 (Continued on page 8)
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Collect

After responding “Amen” to the Collect, please be seated.

Setting: Missa de Angelis; Gloria 
The English translation and Chants of The Roman Missal © 2010, ICEL Corporation. 

All rights reserved. Used with permission under OneLicense.net A-704048.

                   
             

                 
                

               
                  

                 

                    
                      
                 

         
nem no stram.

        
Qui se des ad dex te ram Pa tris,- - - - -

       
mi se re re no bis.

       
Quo ni am tu so lus San ctus.- - - - - - - -

          
Tu so lus Do mi nus.

         
Tu so lus Al tis si mus,- - - - - - -

       
Je su Chri ste.

        
Cum San cto Spi ri tu:- - - - -

             
in glo ri a De i Pa tris.

        
A men.- - - - -
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• LITURGY OF THE WORD •

Lectura del libro de Jeremías 1:4-9

El Señor me dirigió la palabra: “Antes de formarte en el vientre, te elegí; antes de que 
salieras del seno materno, te consagré: te constituí profeta de las naciones.” Yo repuse: 
“¡Ay, Señor, Dios mío! Mira que no sé hablar, que solo soy un niño.” El Señor me contestó: 
“No digas que eres un niño, pues irás adonde yo te envíe y dirás lo que yo te ordene. 
No es tengas miedo, que yo estoy contigo para librarte” —oráculo del Señor—. El Señor 
extendió la mano, tocó mi boca y me dijo: “Voy a poner mis palabras en tu boca.”

Excerpts from the Lectionary for Mass for Use in the Dioceses of the United States of America, second typical edition © 2001, 1998, 1997, 1986, 1970, 
 Confraternity of Christian Doctrine, Inc., Washington, DC. Used with permission. All rights reserved.  

No portion of this text may be reproduced by any means without permission in writing from the copyright owner.

& # # œ œ œ œ ú
Ver bum Do mi ni.

œ œ œ œ ú
De o gra ti as.- - - - - -

ú ú

ú ú ú

∑ ∑

∑ ∑

∑ ∑

∑ ∑

Cantor: Assembly:

The word of the Lord. Thanks be to God.

Responsorial Psalm Psalm 23

Text: Psalm 23, New American Bible, excerpts from the Lectionary for Mass for Use in the Dioceses of the United States of America, 
second typical edition, © 2001, 1998, 1986, 1970, Confraternity of Christian Doctrine, Inc., Washington, DC. 

Music: © 2023, James Morehouse. All rights reserved. Used with permission. 
World Premiere.

The Lord is my shepherd; there is nothing I lack.
In green pastures he makes me lie down;

 to still waters he leads me; he restores my soul.

He guides me along right paths for the sake of his name.
Even though I walk through the valley of the shadow of death,

I will fear no evil, for you are with me; your rod and your staff comfort me.

You set a table before me in front of my enemies;
You anoint my head with oil; my cup overflows.

Indeed, goodness and mercy will pursue me all the days of my life;
 I will dwell in the house of the Lord for endless days.

    
The

  
Lord is my

     
shep herd; there is

    
noth ing I shall


want.- -
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A reading from the Acts of the Apostles 6:1-7b

At that time, as the number of disciples continued to grow, the Hellenists complained 
against the Hebrews because their widows were being neglected in the daily 
distribution. So the Twelve called together the community of the disciples and said, “It is 
not right for us to neglect the word of God to serve at table. Brothers, select from among 
you seven reputable men, filled with the Spirit and wisdom, whom we shall appoint to 
this task, whereas we shall devote ourselves to prayer and to the ministry of the word.” 
The proposal was acceptable to the whole community, so they chose Stephen, a man 
filled with faith and the holy Spirit, also Philip, Prochorus, Nicanor, Timon, Parmenas, 
and Nicholas of Antioch, a convert to Judaism. They presented these men to the apostles 
who prayed and laid hands on them. The word of God continued to spread, and the 
number of the disciples in Jerusalem increased greatly.

Excerpts from the Lectionary for Mass for Use in the Dioceses of the United States of America, second typical edition © 2001, 1998, 1997, 1986, 1970, 
 Confraternity of Christian Doctrine, Inc., Washington, DC. Used with permission. All rights reserved.  

No portion of this text may be reproduced by any means without permission in writing from the copyright owner.

ú ú

& # œ œ œ œ ú
Ver bum Do mi ni.

œ œ œ œ ú
De o gra ti as.- - - - - -

ú ú ú

∑ ∑

∑ ∑

∑ ∑

∑ ∑

Cantor: Assembly:

The word of the Lord. Thanks be to God.

Gospel Acclamation (Please stand.) John 10:14

I am the good shepherd, and I know mine and mine know me.

Festival Alleluia, James Chepponis © 1999 by Birnamwood Publications, a division of Morningstar Music Publishers, Inc., St. Louis, MO.  
All rights reserved. Used with permission under OneLicense.net A-704048.

& bb c .œ
J
œ œ œ

Al le lu ia,

œ œ œ œ œ
al le lu ia,

.œ j
œ œ œ

al le lu

.˙ Œ

ia.- - - - - - - - -

& bb .œ
J
œ œ œ

Al le lu ia,

œ œ œ œ œ
al le lu ia,

.œ j
œ œ œ

al le lu

.˙ Œ

ia!- - - - - - - - -
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Evangelio de Juan 15:9-17

ú ú

ú ú

& # œ œ œ œ œ ú
Ver bum Do mi ni.

œ œ œ œ ú œ œ œ œ œ œ ú
Laus ti bi, Chri ste.- - - - -

∑ ∑

∑ ∑

∑ ∑

∑ ∑

Priest/cantor: Assembly:

The Gospel of the Lord. Praise to you, Lord Jesus Christ.

Deacon The Lord be with you.
Assembly And with your spirit. 

Deacon  A reading from the Holy Gospel according to John
Assembly Glory to you, O Lord.

Excerpts from the Lectionary for Mass for Use in the Dioceses of the United States of America, second typical edition © 2001, 1998, 1997, 1986, 1970, 
 Confraternity of Christian Doctrine, Inc., Washington, DC. Used with permission. All rights reserved.  

No portion of this text may be reproduced by any means without permission in writing from the copyright owner.

Así como el Padre me ha amado a mí, también yo los he amado a ustedes. Permanezcan 
en mi amor. Si obedecen mis mandamientos, permanecerán en mi amor, así como yo he 
obedecido los mandamientos de mi Padre y permanezco en su amor. Les he dicho esto 
para que tengan mi alegría y así su alegría sea completa. Y este es mi mandamiento: que 
se amen los unos a los otros, como yo los he amado. Nadie tiene amor más grande que el 
dar la vida por sus amigos. Ustedes son mis amigos si hacen lo que yo les mando. Ya no 
los llamo siervos, porque el siervo no está al tanto de lo que hace su amo; los he llamado 
amigos, porque todo lo que a mi Padre le oí decir se lo he dado a conocer a ustedes. No 
me escogieron ustedes a mí, sino que yo los escogí a ustedes y los comisioné para que 
vayan y den fruto, un fruto que perdure. Así el Padre les dará todo lo que le pidan en mi 
nombre. Este es mi mandamiento: que se amen los unos a los otros.
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• THE RITE OF ORDINATION •
ELECTION OF THE CANDIDATES

Deacon

Let those to be ordained Deacons come forward.

Then, the elect are called by name by the Deacon. 

Each candidate goes before the Bishop, to whom he makes a sign of reverence. 

Reverend Joseph Taphorn, Rector of the Saint Paul Seminary says:

Rector

Most Reverend Father, holy Mother Church asks you to ordain these men, our brothers, to the 
responsibility of the Diaconate. 

Bishop

Do you know them to be worthy?

Rector

After inquiry among the Christian people and upon the recommendation of those concerned with 
their formation, I testify that they have been found worthy.

Bishop 

Relying on the help of the Lord God and of our Savior Jesus Christ, we choose these our brothers 
for the Order of the Diaconate. 

Assembly

Thanks be to God.
All present affirm their assent with applause.

HOMILY

After the homily, the elect alone rise and stand before the Bishop.

PROMISE OF THE ELECT 

The bishop asks the candidates to declare their intention 
to undertake the office of the Diaconate, then concludes:

Bishop 

May God, who has begun the good work in you, bring it to fulfillment. 
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Invitation to Prayer

Then all stand. The Bishop invites all present to pray for the elect:

Bishop 
Let us pray, dearly beloved, that God the almighty Father will, in his mercy, pour out the grace 
of his blessing on these his servants, whom he is pleased to receive into the Sacred Order of the 
Diaconate.

Deacon 
Let remain standing for the Litany of Supplication.

Litany of Supplication

Prayer is offered to God the Father and the intercession of the Virgin Mary, and all the Saints are 
invited. The candidates for ordination prostrate themselves as the assembly kneels.

     
Lord, have mer cy.

    
Lord, have mer cy.- -

     
Christ, have mer cy.

    
Christ, have mer cy.- -

     
Lord, have mer cy.

    
Lord, have mer cy.- -

Cantor: All: 

Cantor:

Cantor:

All:

All:

    [   ]

Holy Mary, Mother of

Saint
Holy Angels of
Saint John the
Saint
Saint Peter and Saint

Saint
Saint

Saint
Saint
Saint

God,

God,
Bap
Jo

Paul

Mich
Gab
Ra

An
James,
John,

ri
pha

[      ]

[     ]
tist,

seph,

ael,
el,
el,

drew,

   
R. pray for us.

-
-

-
- -

- -

-
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      

Saint
Saint
Saint Mary

Saint

Saint Ignatius of
Saint
Saint
Saint Maximilian
Saint Perpetua and Saint Fel
Saint
Saint Ce
Saint

Saint

Saint Jer
Saint Au
Saint
Saint Atha
Saint Gregory Nazi
Saint John Chry

James,
John,
Mag

Ste

An
Law
Vin
Kol

i
Ag
ci

Gre

Am

ome,

Ba
gus

na
an
sos

da

ti

ci

gor

lene,

phen,

och,
rence,
cent,
be,
ty,

nes,
lia,
y,

brose,

tine,
sil,

sius,
zen,
tom,

   

- -

-

- -
-
-
-

- - -
-

- - - -
- -

-

-
-

-
-

- -
- -

- -

    [   ]

Saint
Saint
Saint
Saint Ber
Saint
Saint
Saint Ignatius of Loy
Saint John of the
Saint John
Saint Teresa of
Saint Teresa of Cal

Saint Francis

Saint Damien of
Saint Thérèse of Li
Saint Pius the
Saint Pius the
Saint John Paul the
Saint Charles Borro
Saint Robert
Saint Alphonsus Li

Saint Thomas A

Saint Pio of Pietrel
Saint John Vi
Saint Catherine of Si
Saint Joan of
Saint Faustina Ko

Saint
Mar
An
Ben
nard,
Fran
Dom

o
Cross,

Bos
Je
cut

Xa

Mol
sieux,
Fifth,
Tenth,
Sec
me
Bel
guo

qui

ci
an
e

Arc,
wal

Eph

tho
e

i

o

lar

tin,
ny,
dict,

cis,
nic,
la,

co,
sus,
ta,

vier,

ka'i,

ond,
o,

mine,
ri,

nas,

na,
ney,
na,

ska,

rem,

   
R. pray for us.

-
- -
- -

-
-

- -
- -

-
-

- -

-

- -
-

-
- -

- -
- -

- -

- -
- -

- -

- -

-

       ]

n,
m,

   
R. pray for us.
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      
Lord, be mer ci ful,

      
R. Lord, de liv er us, we pray.- - - -

     
From
From
From ever
By your
By your Death and
By the outpouring of the

all
eve

last
In

Res
Ho

ing
car
ur
ly

e
ry

death,
na
rec
Spir

vil,
sin,

tion,
tion,

it,

      
R. Lord, de liv er us, we pray.- --

-
- -

- - -
- - -
- -

      
Be merciful to

Govern and
protect

Keep the
Pope and
all the
ordained in
faithful ser

Bless

Bless and
sanctify

Bless,

consecrate
sanctify, and

us

your

vice

these

these

these

sin

ho

to

cho

cho

cho

ly

your

sen

sen

sen

ners,

Church,

Church.

men,

men,

men,

      
R. Lord,we ask you, hear our prayer.-

-

-

-

-

-

-

      
Bring all peoples
together in
peace and

Comfort all
the troubled
and afflicted

Strengthen
us and
keep us
in your

Jesus, Son of

true

with

ho

the

har

your

ly

liv

mo

mer

ser

ing

ny,

cy,

vice,

God,

      

R. Lord,we ask you, hear our prayer.- -

-

- -

-
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Bishop

Lord God, mercifully hear our prayers, and kindly accompany with your help what we are about to 
do by virtue of our office; sanctify with your blessing those whom, in our judgment, we believe are 
worthy to be offered for the exercise of sacred ministries. Through Christ our Lord.

Assembly

Amen.

All remain standing.  
The elect proceed one by one to the Bishop, where they kneel before him. 

      
Bring all peoples
together in
peace and

Comfort all
the troubled
and afflicted

Strengthen
us and
keep us
in your

Jesus, Son of

true

with

ho

the

har

your

ly

liv

mo

mer

ser

ing

ny,

cy,

vice,

God,

      

R. Lord,we ask you, hear our prayer.- -

-

- -

-

      
Bring all peoples
together in
peace and

Comfort all
the troubled
and afflicted

Strengthen
us and
keep us
in your

Jesus, Son of

true

with

ho

the

har

your

ly

liv

mo

mer

ser

ing

ny,

cy,

vice,

God,

      

R. Lord,we ask you, hear our prayer.- -

-

- -

-

      
Bring all peoples
together in
peace and

Comfort all
the troubled
and afflicted

Strengthen
us and
keep us
in your

Jesus, Son of

true

with

ho

the

har

your

ly

liv

mo

mer

ser

ing

ny,

cy,

vice,

God,

      

R. Lord,we ask you, hear our prayer.- -

-

- -

-

      
Bring all peoples
together in
peace and

Comfort all
the troubled
and afflicted

Strengthen
us and
keep us
in your

Jesus, Son of

true

with

ho

the

har

your

ly

liv

mo

mer

ser

ing

ny,

cy,

vice,

God,

      

R. Lord,we ask you, hear our prayer.- -

-

- -

-

    
Christ, hear us.

   
R. Christ, hear us.

       
Christ, gra cious ly hear us.

      
R. Christ, gra cious ly hear us.- - - -
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LAYING ON OF HANDS AND PRAYER OF ORDINATION

The Bishop lays his hands upon the head of each of the elect without saying anything. 
With the elect kneeling before him, the Bishop puts aside the miter, 

and with hands extended, he sings or says the Prayer of Ordination.

Bishop

Draw near, we pray, almighty God, giver of every grace, who apportion every order and assign 
every office. While remaining unchanged, you make all things new and, setting all things in order 
with everlasting providence, you make due provision for every age, through your Word, your 
Power, and your Wisdom, Jesus Christ, your Son, our Lord. You grant that your Church, his Body,  
adorned with manifold heavenly graces, drawn together in the diversity of her members, and 
united by a wondrous bond through the Holy Spirit, should grow and spread forth to build up a 
new temple. As once you chose the sons of Levi to minister in the former tabernacle, so now you 
establish three ranks of ministers in their sacred offices to serve your name. Thus, in the first days 
of your Church, your Son’s Apostles, led by the Holy Spirit, appointed seven men of good repute  
to help them in the daily ministry, so that they might devote themselves more fully to prayer and 
the preaching of the word. By prayer and the laying on of hands they entrusted to these chosen 
men the ministry of serving at table.

Look favorably also on these your servants, we pray, O Lord, whom we humbly dedicate to serve 
at your holy altars in the office of the Diaconate. 

Send forth the Holy Spirit upon them,
O Lord, we pray, that they may be strengthened
by the gift of your sevenfold grace
to carry out faithfully the work of the ministry.

May every evangelical virtue abound in them: unfeigned love, concern for the sick and the poor,  
unassuming authority, the purity of innocence, and the observance of spiritual discipline. 
May your precepts shine forth in their conduct, that by the example of their manner of life they 
may inspire the imitation of your holy people. In offering the witness of a good conscience, may 
they remain firm and steadfast in Christ, so that, imitating your Son on earth, who came not to be 
served but to serve, they may be found worthy to reign with him in heaven. Who lives and reigns 
with you in the unity of the Holy Spirit, God, for ever and ever. 
 
Assembly

Amen.  

Please be seated.
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HANDING ON OF THE BOOK OF THE GOSPELS

After the Prayer of Ordination, all sit. 
The Bishop puts on the miter and the newly ordained Deacons stand. 

Some of the assisting Deacons or other ministers 
put a diaconal stole and then a dalmatic on each of them. 

As the deacons are vested, psalm 84 is sung.

Cantor, then all  

 

Text: Psalm 84; Roman Missal, Third Edition © 2010, ICEL.
Music: Fr. Samuel F. Weber, O.S.B., © 2014, Saint Meinrad Archabbey.

All rights reserved. Used with permission.

Vested as Deacons, the newly ordained Deacons go to the Bishop and kneel before him. 
He places the Book of Gospels in the hands of each one and says:

Bishop 
Receive the Gospel of Christ, whose herald you have become.
Believe what you read, teach what you believe, and practice what you teach.

FRATERNAL KISS

Lastly, the Bishop gives each of the newly ordained the fraternal kiss.

Bishop

Peace be with you.
Deacon

And with your spirit.

Likewise, all the Deacons present give the frater nal kiss to the newly ordained. 

Cantor, then all

      
Bless ed are they

        
who dwell in your house, O Lord.-

     
Al le lu ia.- - -

       
Who ev er serves me,

      
says the Lord,

  
my Fa ther- - -

    
in heav en

    
will hon nor.

    
Al le lu ia.- - - --

Text: Psalm 146; Roman Missal, Third Edition © 2010, ICEL.
Music: Fr. Samuel F. Weber, O.S.B., © 2014, Saint Meinrad Archabbey.

All rights reserved. Used with permission.
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• LITURGY OF THE EUCHARIST •
Offertory

At the bidding of the Deacon, please stand to be incensed.

Meditation               Verbum Caro Hans Leo Hassler (1564–1612)

Prayer over the Offerings

Bishop  Pray, brothers and sisters, that my sacrifice and yours 
may be acceptable to God the almighty Father.

Assembly May the Lord accept the sacrifice at your hands 

 for the praise and glory of his name, 

for our good and the good of all his holy Church.

Eucharistic Prayer 

Bishop        The Lord be with you.
Assembly         And with your spirit.

Bishop          Lift up your hearts.
Assembly         We lift them up to the Lord.

Bishop         Let us give thanks to the Lord our God.
Assembly         It is right and just.

Verbum caro factum est
Et habitavit in nobis

plenum gratiae et veritatis;
de cuius plenitudine omnes nos accepimus,

et gratiam pro gratia.

And the Word was made flesh,
and dwelt among us,

full of grace and truth,
of whose fullness we have all received,

and grace for grace.
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Setting: Missa Verbum Caro, James McGregor, © 2010, James McGregor. All rights reserved. 
Used with permission under OneLicense.net A-704048.

Sanctus 

Please kneel as you are able.

Mysterium Fidei 

Great Amen  

Setting: The English translation and Chants of the Roman Missal  
© 2010 International Commission on English in the Liturgy Corpora-tion. All rights reserved.

Setting: The English translation and Chants of the Roman Missal  
© 2010 International Commission on English in the Liturgy Corpora-tion. All rights reserved.

    
Ho ly,

  
Ho ly,

  
Ho ly Lord

  
God of hosts.- - -

      
Heav en and earth are

   
full of your glo

  
ry. Ho

   
san na in the- - - -

    
high est.

  
Bless ed is

 
he who

  
comes in the

  
name of the- -

    
Lord. Ho

   
san na in the

  
high est, ho

   
san na in the

 
high est.- - - - - -

& œ ˙ ˙
A men,

œ ˙ ˙
a men,

œ œ œ œ .˙
a men.- - -

        
We pro claim your Death, O Lord,

   
and pro fess your--

      
Res ur rec tion

      
un til you come a gain.- - - --
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• COMMUNION RITE •

The Lord’s Prayer (Please stand.)

Sign of Peace

Assembly Our Father, who art in heaven, hallowed be thy name. 

Thy kingdom come, thy will be done on earth as it is in heaven. 

Give us this day our daily bread and forgive us our trespasses 

as we forgive those who trespass against us, and lead us not 

into temptation, but deliver us from evil.

Bishop Deliver us Lord, … as we await the blessed hope and coming 
of our Savior, Jesus Christ.

Assembly For the kingdom, the power and glory are yours, now and forever.

Agnus Dei 

Please kneel as you are able.

Setting: Missa Verbum Caro, James McGregor, © 2010, James McGregor. All rights reserved. 
Used with permission under OneLicense.net A-704048.

      
Lamb of

 
God, you

   
take a way the

  
sins of the-

    
world, have

   
mer cy on

  
us, have

   
mer cy on


us.- -

    
Lamb of

 
God, you

   
take a way the

  
sins of the-

  
world,

   
grant us

 
peace,

   
grant us

 
peace.
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Invitation to Communion

Bishop Behold the Lamb of God, behold him who takes away the sins of the 
world. Blessed are those called to the Supper of the Lamb.

Assembly Lord, I am not worthy that you should enter under my roof, 

but only say the word and my soul shall be healed.

All God’s children are welcome to this sacred place and liturgy. The Catholic understanding of Holy 
Communion as the very Body and Blood of Jesus Christ, as well as a sign of full communion with the 
Catholic Church and her shepherds, limits the reception of the Holy Eucharist to those who share our 
faith and are united in discipleship with the Church. Our brothers and sisters of other faiths, as well 
as those Catholics who may not be able to receive Holy Communion on this day, are invited to come 
forward to receive a blessing at this time. The desire to do so may be indicated by crossing the arms 
over the chest.

Communion Procession

Communion Antiphon Fílius hóminis  
 Graduale Romanum, Mode IV

Fílius hóminis non venit ministrári sed ministráre et dare ánimam suam redemptiónem pro multis.
The Son of Man did not come to be served, but to serve, and to give his life as a ransom for many.

Ego vos elegi de mundo, ut eatis, et fructum afferatis:et fructus vester maneat, alleluja.
I have chosen you from the world that you should go and bring forth fruit,  

and your fruit should remain, alleluja.

 Ego vos elegi 
 Graduale Romanum, Mode I



23

Hymn Jesus, My Lord, My God, My All

Text: St. 1-2, Frederick W. Faber, 1814-1863, St. 3, Mediator Dei Hymnal, 1955, © 1955, GIA Publications, Inc. 
All rights reserved. Used with permission under OneLicense.net A-704048.

Tune: SWEET SACRAMENT, LM; with refrain; Romischkatholisches Gesangbuchlein, 1826.

& # # 43 œ œ œ
1. Je
2. Had
3. O!

sus,
I

see

my
but
up

œ œ œ
Lord,
Mar
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my
y’s
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œ œ œ
God,
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al

my
less
tar

œ ú
All,
heart,
placed

-
- -

- -

& # # œ œ œ
How
To
The

can
love
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I
thee
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ú œ
love
with,
of

thee
my
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ú œ
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dear
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I
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est

.ú
ought?
King;
love!

-
- - -

& # # œ œ œ
And
O!
Let
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what
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œ œ œ
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bursts
earth

this
of
be

œ œ œ
won
fer
low

drous
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a

œ ú
gift,
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dore,

- -
-

- -

& # # œ œ œ
So
Thy
And
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ú œ
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Je
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ing
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ú œ
hope
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I
a

.ú
thought?
sing.
bove.

- -
- -

-

& # # œ œ œ
Sweet Sac ra

ú œ
ment, we

ú œ
thee a

.ú
dore!- - -

& # # œ œ œ
O make us

ú œ
love thee

œ œ œ
more and

œ ú
more!

& # # œ œ œ
O make us

ú œ
love thee

ú œ
more and

.ú
more.
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Prayer after Communion (Please stand.)

Meditation   Holy God, We Praise Thy Name Concertato on GROSSER GOTT 
  arr. John Ferguson

Holy God, we praise thy Name!
Lord of all, we bow before thee;
All on earth thy scepter claim,
All in heav'n above adore thee;

Infinite thy vast domain,
Everlasting is thy reign.

Hark! the loud celestial hymn
Angel choirs above are raising;

Cherubim and Seraphim
In unceasing chorus praising,

Fill the heav'ns with sweet accord:
Holy, holy, holy Lord!

Holy Father, Holy Son,
Holy Spirit, Three we name thee,

While in essence only One,
Undivided God we claim thee,

And adoring bend the knee,
While we own the mystery

    -Ignaz Franz
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• CONCLUDING RITE •

Dismissal

Solemn Blessing

Remarks

Bow your heads for the solemn blessing. 

Please respond, “Amen” after each invocation.

All are welcome to a light reception in the Teresa of Calcutta Hall on the Lower Level, 
which may be accessed by elevator or stairs at either end of the vestibule in the back of the church. 

In lieu of receiving lines, the newly ordained will make their way 
to the reception, where they will greet their guests.

Recessional    Toccata Charles-Marie Widor (1844–1937) 
 from Symphony No. 5

There will be a group photo with the newly ordained and the Bishop  

in between his remarks and the Solemn Blessing.

Reception

Bishop   The Lord be with you.
Assembly And with your spirit. 

Bishop   Blessed be the name of the Lord.
Assembly Now and forever.

Bishop   Our help is in the name of the Lord.
Assembly Who made heaven and earth.
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MINISTERS OF THE LITURGY

CELEBRANT Most Reverend Michael Izen, Auxiliary Bishop of Saint Paul & Minneapolis

CONCELEBRANT  Most Reverend Bernard Hebda, Archbishop of Saint Paul & Minneapolis

RECTORS Very Reverend Joseph Taphorn, The Saint Paul Seminary
  Very Reverend John Ubel, Cathedral of Saint Paul
  Very Reverend Daniel Griffith, The Basilica of Saint Mary
  Very Reverend Jonathan Kelly, Saint John Vianney College Seminary

DEACONS  Deacon William Kratt
  Deacon John Rumpsa
  Deacon Kyle Etzle
  Deacon Ryan Sustacek
  Deacon Brent Bowman 
  Deacon Sean Mulcare

READERS Sebastian Spencer 
  Sister Maddie Shogren

ACOLYTES Seminarians from the Saint Paul Seminary

MASTERS OF CEREMONIES
  Reverend Thomas Margevičius, Director of Worship
  Randy Skeate
  Alexander Marquette
  
CHOIR  Saint Paul Seminary Choir; Elena Bird Zolnick, director

ORGANIST Samuel Holmberg, The Basilica of Saint Mary

CANTOR Andrew Renier

GIFT BEARERS Saint Paul Seminary Faculty

SACRISTAN Thomas Vettukallel

Gratitude of the Newly Ordained

We would like to thank our families, friends, mentors, formators, spiritual directors, 
teachers, bishops, and all those others who, by their guidance and prayers, 

have helped to bring us to this joyful day. Thank you!



THE BASILICA OF SAINT MARY

The life of the community, in days and years, is made up of a long string of events. Individual 
prayers, daily Masses, Baptisms, First Communions, Confirmations, Confessions, Weddings, and 
Funerals; drop-in visitors who sit quietly for a moment, a helping hand to someone in need: these 
are the small and large moments—ordinary, yet extraordinary—that, over time, make up the 
strong web of faith and history that form the actual Basilica.

Designed by Emmanuel Masqueray in the Beaux Arts style, construction of the church began in 
1907. The exterior was completed in 1914; the interior completed in 1926—including the addition 
of the stainglass windows designed, constructed, and installed by Gaytee Stain Glass Co., a local 
business. Known as The Pro-Cathedral of the Immaculate Conception, the church was granted 
the title of The Basilica* of Saint Mary by Pope Pius XI, February 1, 1926. It is the first Minor 
Basilica in the United States. The Basilica of Saint Mary was granted the title of Co-Cathedral in 
1966. For the nearly 800,000 Roman Catholics of the Archdiocese of Saint Paul and Minneapolis, 
The Basilica of Saint Mary is an active parish family of over 6,600 households.

*The word basilica is derived from the Greek term meaning “royal house.” In the Catholic world, 
a basilica is a church building that has been accorded special privileges by the pope. Minor  
basilicas, as is The Basilica of Saint Mary, are traditionally named because of their dignity,  
historic value, architecture, artistic worth, and/or significance as centers of worship. A basilica 
must “stand out as a center of active and pastoral liturgy,” according to the 1989 Vatican  
document, Domus exclesia: Norms for the Granting of the Title of Minor Basilica.
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First Basilica in the United States and the Co-Cathedral of the Archdiocese of Saint Paul & Minneapolis

THE ARCHDIOCESE 
OF 

SAINT PAUL & MINNEAPOLIS 
 

United in Faith, 
Hope and Love

COME CELEBRATE WITH US AGAIN
Saturday 5:00pm Mass of Anticipation
Sunday 7:30am, 9:30am, 11:30am, 5:00pm


